TERMINOS DE REFERENCIA PARA SERVICIOS EN
GENERAL.

SOLICITANTE

Nombres y apellidos MARCO ANTONIO GUTIERREZ ARCE

Direcciéon f Sub UNIDAD DE LOGISTICA
Direccion { Unidad

Oficina / Direccién / AREA DE MANTENIMIENTO

Area
Denominacion de la SERVICIO IMPLEMENTACION DE SENALETICA
contratacion SEGURIDAD PARA EL ARCHIVO CENTRAL.

l OBJETIVO DE LA CONTRATACION:

El objete es la contratacion del Servicio de implementacién de sefialética y
seguridad en el Archivo Central ubicada en la Sede SENASA Ate.

I FINALIDAD PUBLICA:

Esta contratacion tiene por finalidad, alertar a los ocupantes vy facilitar la
evacuacion, salvando vidas y reduciendo dafics. Las senales de seguridad
guian a las personas a las salidas de emergencia y la ubicacion de equipos de
extincion

lil. DESCRIPCION DEL SERVICIO:

El servicio contempla la instalacion de sensores de humo conectados a una
estacion manual de activacion de simple accién, integrados en un sistema de
alarma contra incendios centralizado. Este sistema incluye dispositivos de
notificacion como luces estroboscopicas y sirenas tipo bocina, disefiados para
alertar eficazmente en caso de emergencia.

Asimismo, se contempla la implementacion de sedalizacion de seguridad que
abarca:

Sefiales de salida de emergencia.

Indicaciones de peligro eléctrico y advertencias generales de seguridad.
Sefalizacion de ubicacién de extintores tipo PQS y CO,.

La distribucion y ubicacién de los dispositivos y sefializacicnes mencionados
estan detalladas en el plano adjunto, el cual forma parte del presente anexo,
garantizando el cumplimiento de normativas vigentes vy optimizando la seguridad
en la instalacion.




FORMATO DE PARTIDAS Y METRADOS REFERENCIALES

item descripcion und | Metrado Precio Parcial
5/. s/.
1.00 | Trabajos preliminares
1.10 | Transporte de equipos y Herramientas glh 1.00
1.20 j Seguro Complementario de trabajo de riesgo undj 2.00
5 00 SERVICIO IMPLEMENTACION DE SENALETICA Y
' SEGURIDAD PARA EL ARCHIVG CENTRAL
2.10 | SALIDA DE SENSOR DE HUMO Pto 5.00
2.20 | SALIDA DE ESTACION MANUAL Pto 1.00
2.30 | SAL!DA DE LUZ ESTROBQSCOPICA Pto 1.00
2.40 | SALIDA DE SIRENA TIPO BOCINA Pio 1.00
5 50 SENALIZACION DE VINIL AUTOADHESIVO 20x30 CM undl 9.00
7 | FOTOLUMINICENTE SOBRE BASE CEL TEX. )
2.60 | EXTINTOR PQS 6KG Und| 3.00
2.70 [ EXTINTOR CO2 DE 5 KG Und| 1.00
costo Directo
IGV 18%

PROCEDIMIENTO

El Area de Trabajo debe estar correctamente delimitada y sefializada.

1.1 TRANSPORTE DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
El contratista adoptara fodas las medidas necesarias para el fraslado de fodo los
equipos, maquinarias, y demas utensilios para la ejecucién del servicio, los
cuales deben estar en perfecto estado de conservacion, sin deterioro o falfas que
puedan poner en peligro la seguridad del personal que ejecutara el servicio.

La unidad de medicién sera global (Glb)

1.2 SEGURO COMPLEMENTARIC DE TRABAJO DE RIESGO - SCTR.
El contratista debera contar al inicio del plazo contractual con el (SCTR) para todo
su personal, que brinda proteccion a los trabajadores expuestos a las actividades
de riesgo determinadas en fa Ley N° 26790.

La unidad de medicion seré por persona (Unid}

SEREIO T A Y PSA TR A
VOOSEGURIDALY Makia T

210 SALIDA DE SENSOR DE HUMO (incluye equipo)

Se refiere a la instalacion de las salidas para detectores de humo segun lo



indicada en sl plano.

Comunicacion analodgica y direccionable.

Técnica de comunicacion estable con inmunidad a los ruidos.

Corriente standby baja.

Conexion SLC de dos cables. Compatible con el cableado del circuito iniciador
propuesto.

Direccionamiento decimal rotativo (1-99 en sistemas CLIP, 1-159 en el panel).
Accesorio remoto opcional de luz LED de una salida.

El disefio de Juz LED dual proporciona un angulo de vision de 360°.

Las luces LED bicolores visibles titilan en verde cada vez que se direcciona el
detector, y se iluminan en rojo de manera continua ante una condicién de alarma
Funcién de prueba remota desde el panel.

Clasificacion de flamabilidad de plasticos de 94-5V,

Rango de voltaje de funcionamiento: 15 a 32 VDC

Corriente de espera:300 u A @ 24 VDC (una comunicacion cada 5segundos con
parpadeo de LED habilitado)

Max. Corriente de alarma (LED encendido): 6.5 mA @ 24 VDC

Rango de humedad de funcionamiento: 10% a 93% de humedad relativa, sin
condensacion

Rango de temperatura de funcionamiento: 0°a48° C(32°a 120 ° F)

Cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC.

Compatible con el panel de incendios.

MATERIALES:

01 Cajas de metalica octogonal con tapa

Curva EMT Conduit de @ 20 mm

Conector EMT Conduit de & 20 mm

Tubo EMT Conduit de & 20mm

Prensa estopa para tubo EMT de @ 20mm

Sensor de humo centralizado.

Ademas de la mano de obra y ¢l equipo necesarios para completar la partida.
METODO DE EJECUCION:

El coniratista suministrara e instalara la caja en el area de acuerdo con la
ubicacién sefalada en los planos y los materiales necesarios para completar la
partida.

Todo el trabajo debera ser de primera clase y de acuerdo con la mejor practica,
empleandose equipos y herramientas adecuados, de primer uso y de la mejor
calidad.

UNIDAD DE MEDIDA:

La unidad de medida sera por punto (Pto.} instalado

METODO DE MEDICION:

El computo se efectuara por punto instalado y probada

2.20  SALIDA DE ESTACION MANUAL (Incluye equipo)

Dispositivo para ordenar el accionamiento de la alarma contraincendios, estacion
manual de simple accién para sistema de alarmas contra incendio centralizados
Debe trabajar con sistemas de alarma contra incendios centralizados (exigido
por INDECI)

Se activa cuando se retrae la palanca

Color rojo con texto en castellano, inglés y braile

Palabra FUEGO y FIRE

Retorno con perillero (no inchtido)

MATERIALES:
Cajas metalica rectangular pesada 100 x 50 con tapa ciega



Curva EMT Conduit de & 20 mm

Conector EMT Conduit de @ 20 mm

Pegamento

Estacion manual centralizada

METODO DE EJECUCION:

Ei contratista suministrara e instalara la caja de empotrada en el drea de acuerdo
con la ubicacidn sefialada en los planos vy los materiales necesarios para
completar la partida.

Todo el trabajo debera ser de primera clase y de acuerdo con la mejor practica,
empleandose equipos y herramientas adecuados, de primer uso y de la mejor
calidad.

UNIDAD DE MEDIDA:

La unidad de medida sera por punto (Pto.) instalado

METODO DE MEDICION

El computo se efectuara por punto instalado y probada

2.30 SALIDA BE LUZ ESTROBOSCOPICA (Incluye equipo)

Sirena con luz estroboscdpica, UL, intensidad luminosa 15/30/75/110 cd.
Alertas acusticas reconocibles internacionalmente.

Dos niveles de sonidos seleccionables.

Luz estroboscopica listada como 15cd, pero provee hasta 75cd en el gje visual.
Voltaje de operacién 24VDC (filtrado ¢ no filtrado).

Nivel de sonido a 3m de distancia 82 dB (nivel alto) 76 dB (nivel bajo).
Construida en plastico moideado, con bulbo de Xenon y lente (cubierta
transparente) de Lexan.

Niveles de sonido y luminosidad en conformidad con ADA (American Disability
Association).

Se refiere a la instalacion de las salidas de Ja Luz con bocina estroboscopica
segun [a distribucion indicada en el plano, donde se instalaran los componentes
del sistema de deteccidn de incendio.

MATERIALES:

Cajas de rectangular pesada 100 x 50 con tapa

Curva EMT Conduit de @ 20 mm

Conector EMT Conduit de & 20 mm

Pegamento

Sirena con [uz estroboscopica, UL, intensidad luminosa 15/30/75/110 cd.
Ademas de la mano de obra y el equipo necesarios para completar la partida.
METODO DE EJECUCION:

El contratista suministrara e instalara la caja de empotrada en el area de acuerdo
con la ubicacién sefialada en los planos y los materiales necesarios para
completar la partida.

fodo el trabajo debera ser de primera clase y de acuerdo ¢on la mejor practica,
empleandose equipos y herramientas adecuados, de primer uso y de la mejor
calidad.

UNIDAD DE MEDIDA:

La unidad de medida sera por punto (Pto.) instalado

METODO DE MEDICION
El computo se efectuara por punto instalado y probada

2.40 SALIDA DE SIRENA TIPO BOCINA (Incluye equipo)

Sirena con bocina centralizada



Voltaje de operacion 24VDC (filtrado o no filtrado).

Nivel de sonido a 50 m de distancia 150 dB (nivel alto) 76 dB {nivel bajo).
Construida en plastico moldeado, con bulbo de Xenon y lente (cubierta
transparente) de Lexan.

MATERIALES:

Cajas metalica rectangular pesada 100 x 50 con tapa

Curva EMT Conduit de @ 20 mm

Conector EMT Conduit de @ 20 mm

Pegamento

Sirena con bocina centralizada.

Ademas de la mano de obra y el equipo necesarios para completar la partida.
METODO DE EJECUCION:

El contratista suministrara e instalara la caja de empotrada en el drea de acuerdo
con la ubicacidon sefalada en ios planos y ios materiales necesarios para
completar la partida.

Todo el trabajo debera ser de primera clase y de acuerdo con la mejor préctica,
empleandose equipos y herramientas adecuados, de primer uso y de la mejor
calidad.

UNIDAD DE MEDIDA:

La unidad de medida sera por punto (Pto.) instalado

METODO DE MEDICION

El computo se efectuara por punto instalade y probada

2.5 SENALIZACION DE VINIL AUTOADHESIVO 20x30 CM FOTOLUMINICENTE SOBRE
BASE CEL TEX.

DESCRIPCION

Los Pictogramas o Sefales de Seguridad, sirven para orientar a las personas
ante la ocurrencia de un sismo o incendio, respecto de cuales son las zonas de
menor peligro. Los principales son: zona de seguridad, prohibicion de uso de
ascensor, ruta de evacuacion y ubicacion de extintor. Los pictogramas o sefiales
de seguridad a emplear cumpliran con las caracteristicas estipuladas en la NTP
399.010-1, seran fabricados en Vinil autoadhesivo y se instalaran en los lugares
que indiguen los planos de Evacuacion y Seguridad del Expediente Técnico.

METODO DE MEDICION
El trabajo ejecutado para esta partida se medira en unidad (und), de
sefalizacion.

2.60 EXTINTOR PQS 6KG
2.70 EXTINTOR CO2 DE 5§ KG

DESCRIPCION

Los extintores portatiles seran con pedestal tipo parante para 06 kg, son aquellos
dispositivos cuya funcién es confrolar los amagos de incendio por el mayor
tiempo posible hasta la legada de personal especializado.

En la zona del archivo central, se emplearan extintores portatiles tipo PQS ABC,
en la zona donde esta el tablero eléctrico se utilizara extintor portatil de Co2;
segln lo detallado en el plano de seguridad v en concordancia a las normas
técnicas peruanas.

Los extintores tendran certificacion UL y prueba hidrostatica vigente.

METODO DE MEDICION
El trabajo ejecutado para esta partida se medira en unidad (und).



OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

El contratista tiene la responsabilidad de verificar las condiciones basicas
donde se ejecutara el servicio tales como: vias de acceso, agua, desagle,
energia eléctrica, entre otros.

El contratista asumira la responsabilidad técnica total por los servicios
profesionales prestados para la ejecucion del servicic, en razon que el
contratista es el responsable absoluto de la ejecucion del servicio, debera
garantizar la calidad de esta y responder por el trabajo realizado, hasta la
conformidad del servicio.

El contratisia debera entregar el servicio con acabado uniforme.

El contratista deberd emplear personal téchico calificado, obreros
especializados y demas personal necesario para la correcta realizacién de los
frabajos.

El contratista es responsable de tomar todas las medidas de seguridad
necesarias para elrpeligros con la integridad, la vida y la propiedad de las
personas, instituciones o firmas durante ia realizacion del servicio.

Es obligacidn y responsabilidad del contratista asumir los costos de
reparacion de los dafos que se ocasionen a las redes eléctricas, agua,
desaglie, teléfonos y demas terceros, la negativa del contratista en reparar el
dafio causado sera causal de resolucion de contrato, sin perjuicio de que la
entidad o las empresas de servicio ejecuten los trabajos con cargo al
descuento en el pago correspondiente y/o garantias de fiel cumplimiento, de
ser el caso.

Sera de responsabilidad del contratista establecer y ejecutar un sistema de
controt dptimo, que garantice la maxima calidad del proceso constructivo en
general.



» El coniratista asumira los implementos de seguridad para los frabajadores que
realizaran.

+ El Contratista, durante la ejecucion de los trabajos, esta en la obligacidn de
emplear los materiales que cumplan con las caracteristicas técnicas, caso
contrario se solicitara su cambio en cualquier etapa, durante la gjecucién del
servicio, o su cambio por garantia o vicio oculto. A solicitud del Supervisor, e/
Contratista debera remitir las fichas técnicas de los materiales a emplear, para
la validacion en base a las especificaciones técnicas de las partidas a
ejecutar.

¢ En caso se determine que los materiales no cumplen con las caracteristicas
ni las normas técnicas de calidad, este material y/o insumo no sera aceptado
ni recibido por & Supervisor del SENASA, quien solicitara el cambio
respectivo, rechazara el material, no permitiendo su ingreso al local
institucional.

e En el caso que el Coniratisia no efectle el cambio de los materiales
observados en un plazo no mayor de tres (3) dias calendario y habiéndose
desestimado el descargo o sustento del Contratista, el Supervisor del
SENASA podra paralizar los trabajos por incumplimiento del contrato, sin
perjuicio de aplicar las penalidades (referida a la penalidad por mora) y
ejecucion de las garantias correspondientes.

¢ Todo el personal del contratista incluido los profesionales, previo al inicio de
sus labores en el presente servicio, debera contar con su respectivo seguro
contra todo riesgo (SCTR) la cobertura de dicho seguro serd sin limite al 100%
sin copago ni deducible y debera portar y utilizar en todo momento su
vestimenta o uniforme de trabajo, asi como su equipo de proteccién personal
(EPP).

s Presentar declaracién jurada de garantia minima de {01) afo, contados a
partir de la conformidad del servicio; el medio de comunicacion para el reporte
de fallas o vicios oculios serd mediante correo electrénico y/o carta del
responsable del area de mantenimiento.

El Contratista se compromete a cumplir y a observar lo establecido en la Ley de
Seguridad y Salud en el Trabajo y su Regiamento, asi como de otras
disposiciones legales vinculadas durante la ejecucion de las prestaciones a su
cargo; obligdndose a dotar, proveer y/fo administrar a cada uno de sus
trabajadores los implementos de seguridad que corresponda de acuerdo al
grado y/o nivel de riesgo que pueda evidenciarse en el desarrollo de las
actividades propias de la presente contratacion dentro de las instalaciones del
SENASA,; asi como garantizar la contratacion de los respectivos seguros de
acuerdo a la normatividad vigente

v, REQUISITOS DEL PROVEEDOR:

a. Tener experiencia de ftres (03) servicios en mantenimiento de
infraestructura, objeto de la convocatoria o servicios similares.

b. Se consideran servicios similares a los siguientes: servicio de trabajos de
construccién o mejora de infraestructura, acondicionamiento,
remodelacion, ampliacion y/o trabajos similares en oficinas, locales
comerciales, locales industriales, centros educativos.

c. La experiencia se acreditara con copia simple de (i) contratos u érdenes de
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servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii)
comprobantes de pago cuya cancelacién se acredite documentai y
fehacientemente, con vaucher de deposito, nota de abono, reporte de
estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema
financiero que acredite el abono o mediante cancelacién en el mismo
comprobante de pago.

d. En caso los proveedores requieran realizar una visita técnica, deberan
solicitarla a traves del correo maulierreza@sengsa.cob.pe

CONDICIONES GENERALES:
Tener Registro Unico de Contribuyente, activo y habido.
Tener Codigo de Cuenta Interbancaria (CCl)

- Tener Registro Nacional de Proveedores

SEGUROS:

Todo el personal del contratista incluido los profesionales, previo al inicio de sus
labores en el presente servicio, debera contar con su respectivo seguro contra
todo riesgo (SCTR) la cobertura de dicho seguro serd sin limite al 100% sin
copago ni deducible

PLAZO DE EJECUCION:

El plazo de prestaciéon del servicio sera de (diez) 10 dias calendario,
contabilizados a partir del dia siguiente de la notificacién de la orden de servicio.

HORARIO DE TRABAJO

El contratisia podra desarrollar el trabajo en el horario de lunes a sabado de
8:00am hasta las 5:00pm, y en coordinacién con el area usuaria, podria variar
el horario.

ENTREGABLES:

Un informe que incluya un panel fotografico de las acciones previas y las
ejecutadas durante la ejecucion y al término del servicio.

LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO:

En el SENASA ate — Sub-Direccion de Control Biolégico (sitio Calle los
Diamantes s/n Urbanizacién Los Topacios-Ate Vitarte.

FORMA'Y CONDICIONES DE PAGO:

E! pago se efectuara en una sola armada al términc de la entrega de! servicio
contratado.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista, un
plazo maximo dentro de diez (10) dias habiles luego de otorgada la conformidad
por parte del &rea usuaria y es prorrogable, previa justificacion de la demora, por
cinco dias habiles.
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PENALIDADES POR MORA:

En caso de retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones obijeto
del confrato menor, la entidad contratante le aplica al proveedor una
penalidad por cada dia de atraso que le sea imputable, hasta por un monto
maximo equivalente al 10% del monto de la contratacion o item
correspondiente, que puede descontarse del pago del entregable o del page
final. En todos ios casos, la penalidad se aplica automaticamente y se calcula
de acuerdo con la siguiente formuta:

Penalidad diaria = __0.10 x Monfo de la contratacion o item
Fx Plazo en dias del entregable

F=0.40
Una vez que se llega al monto maximo de ta penalidad por mora, la entidad
contratante puede optar por resclver el conirato menor.

OTRAS PENALIDADES

De acuerdo con el tipo de contratacién las dreas usuarias pueden establecer
ofras penalidades diferentes al retraso, las cuales deben ser objetivas,
razonables y proporcionales con el objetc de la contratacion, por lo que se debe
precisar el listado de las situaciones, condiciones, el procedimiento de
verificacién de las ocurrencias y los montos o porcentajes a aplicar.

CONFORMIDAD DEL SERVICIO:

Serd oforgada por el drea usuaria o el area especializada mediante un
documento formal, con copia al Responsabie del area usuaria, en un piazo
maximo de siete {7) dias calendario, contados desde ia presentacion del
entregabie, salvo que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el
cumplimiento de la obligacion, en cuyo caso la conformidad se emite en un plazo
maximoe de veinte (20) dias, bajo responsabilidad del servidor o funcionario que
debe emitir la conformidad, ello conforme ai articulo 144 del Reglamento.

De existir observaciones, la Dependencia Encargada de las confrataciones las
comunica al contratista indicando claramente el sentido de estas, otorgandole
un plazo para subsanar dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las
subsanaciones a realizar. El plazo de subsanacion no debe ser mayor del 30%
del plazo del entregable correspondiente. Subsanadas las observaciones dentro
del plazo otorgado, no corresponde aplicacion de penalidades. El mismo plazo
establecido para la subsanacion de observaciones resulta aplicable para que la
entidad emita pronunciamiento sobre el levantamiento de observaciones.

Si pese al plazo otorgado, el contratista no cumpliese a cabalidad con la
subsanacién, la  entidad puede otorgar al contratista periodos adicionales,
conforme a lo sefialado en el numeral 144.1 del reglamento, u optar por resolver
el contrato, de acuerdo con los supuestos de resolucion establecidos en el literal
b} del ndmero 68.1 del articulo 68 de la Ley

GARANTIAS

Se debe tener presente lo establecido en el articulo 132 del Reglamento que
esiablece que no se otorga garantia de fiel cumplimiento en los contratos de
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bienes y servicios cuyos montos sean menores o iguales a 50 UIT.
RESOLUCION CONTRACTUAL:

Son causales de resolucion de contrato, en los siguienies casos:

a) Incumplimiento de obligaciones contractuales, por causa afribuible a la parte
gque incumpile.

b} Caso fortuito o fuerza mayor, que imposibilite la continuacién del contrato
menor.

¢) Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, que imposibilite la
continuacion del contrato.

d) Por la presentacion de documentacion falsa y/o inexacta durante la indagacién
de mercado, la seleccion del proveedor o la ejecucién contractual.

e) Por incumplimiento de {a Ciausula Anticorrupcion.

f) Acumulacidn del monto méaximo de penalidad por mora.

No procede recurso impugnatorio contra la decision de la Entidad de resolver la
orden de servicio.

SANCIONES:

EL CONTRATISTA se compromete a cumplir las obligaciones derivadas del
presente contrato, siendo aplicable lo previsto en el articulo 87 y 88 de la Ley
N.? 32069, Ley General de Contrataciones Pablicas.

RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR:

EL CONTRATISTA es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios
ocuitos del servicio ofertado por un pltazo no menor de un {(G1) afo, contado a
partir de la conformidad otorgada por EL SENASA.

OBLIGACION ANTICORRUPCION:

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o
tratandose de una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los
organos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores, ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago o, en general,
cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion con el contrato.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante
la ejecucion del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de
no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través
de sus socios, accionistas, participacionistas, integrantes de los 6rganos de
administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y
personas vinculadas a las que se refiere el articulo 2 del Ley N.° 31564, Ley de
prevencion y mitigacién del conflicto de intereses en el acceso vy salida de
personal del servicio pablico, asi como también los impedimentos mencionados
en el articulo 30, numeral 30.1 de la Ley N.° 32069, Ley General de
Contratacicnes Publicas. .

Ademas, EL. CONTRATISTA se compromete a comunicar a las autoridades
competentes, de manera directa y oportuna, cuaiquier acto o conducta ilicita o
corrupta de la que {uviera conocimiento; y adoptar medidas técnicas,
organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos actos o
practicas.



Finaimente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios
publicos con los gque deba interactuar, en situaciones refiidas con |a ética. En tal
sentido, reconoce y acepta la prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de
obsequio, donacién, beneficio y/o gratificacion, ya sea de bienes o servicios,
cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

Responsable del Area Usuaria
Firma

XVill. SOLUCION DE CONTROVERSIAS:
Todas las coniroversias que surjan entre las partes sobre [a validez, nulidad,
interpretacién, ejecucidn, terminacién o eficacia de los contratos mencores se
resuelven mediante conciliacion conforme a lo dispuesto en el numeral 81.3 del
articulo 81 de la Ley y conforme a lo dispuesto en el articulo 330 del
Reglamento de la Ley de Confrataciones Publicas.

XIX, GESTION DE RIESGOS.
Se debe tener presente lo establecido en el articulo 42, inciso 42.1 y 128 del
Reglamento, y las disposiciones que emita el OECE, respecto a contratos
menores.

Solicitado por:
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